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Aus dem Vorwort von Petra Sela:

“... Heike Gewi und Walter Mathois
erzahlen im Hauptteil des Buches
“kurze Geschichten” in japanischen
Versformen. Den Abschluss finden
die “Urban Stories” in einer Reihe von
Haiku und Haiku / Senryu.

Schon beim ersten Durchlesen falit
mir der meist hintergriindige, feine
Humor von Walter Mathois auf, wel-
cher in der Folge gerne von Heike
Gewi aufgenommen wird. Ein Ball-
spiel in Versen, mal langer (beim
NijGin) oder ganz kurz wie bei den
themenbezogenen Rengay oder den
Renhai. Diese kurzen Dichtungsfor-
men wurden — wen Uberrascht es? —
von einem US-Amerikaner, Garry
Gay (Rengay), und einem Kanadier,
Vaughn Seward (Renhai), entwickelt
und entsprechen unserer heutigen
schnelllebigen Zeit.

In Gedanken hore ich Tennisbéalle
aufschlagen: mal weicher, dann wie-
der hérter — oft gekontert, dann wie-
der ein Bruch, der das Erzahlte inter-
essanter macht. Hier ein Beispiel fiir
einen gekonnten Schlagabtausch:

U.PS.
der pyjama
fahrt zurlick

aus der buntwische
den "blauen brief" ziehen

Zu dem letzten Teil, der Haiku /
Senryu-Dichtung méchte ich bemer-
ken, dass es sich auch in diesem
Abschnitt um viele humorvolle Verse
handelt, meist in “moderner” Form
(genadai haiku), selten in klassischer
Form (dentd haiku). Da wir entgegen
dem Mainstream in der Osterreichi-
schen Haiku Gesellschaft die klassi-
sche Form, gepragt von Imma von
Bodmershof, unserer tonangebenden
Osterreichischen  Haiku-Dichterin,
welche als einzige deutschsprachige
Autorin in ihrer Zeit von honorigen
japanischen Dichtern anerkannt wor-
den war, bevorzugen, tue ich mich
schwer mit diesen nicht nur von der
Schreibweise abweichenden, son-
dern auch vom Inhalt her sehr
“modernen” Haiku bzw. Senryu.

Allerdings geniefte ich den Humor
darin und die Originalitét, doch an die
klassische Haikuform erinnert es
mich weniger. Diese Aussage ist nicht
als Kritik zu werten, sie spiegelt ledig-
lich mein subjektives Empfinden beim
Lesen dieser Verse wider. Ernstes,
Trauriges kommt selten vor in dem
Band, ungeachtet dessen, dass hin-
ter jeder humorigen Aussage ein
Fiinkchen Wahrheit und Ernst steckt.

Das Buch enthélt ein umfangreiches
Werk, an dem Dichterin und Dichter
seit dem Jahr 2008 gearbeitet haben.
Sicherlich hatten sie dabei eine inter-
essante und humorvolle Zeit. Die
kann ich auch den Lesern dieses
Bandes garantieren.”

Das Nachwort stammt von CLaubia BREFELD und geht ndher auf die
Entstehung der Kettengedichte renga / renku und deren Aufbau ein.
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